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ESPECIFICACOES
ESPECIFICACOES GERAIS

Motor para Exportagao

Itens

4D56

Cilindrada total cc (pol.cubicas)

Curso x Diametro mm (pol)

Taxa de compresséao

Sequéncia de injegcéo

Cémara de combustéo

Mecanismo da valvula

Disposi¢do do comando de valvulas
Acionamento do comando de valvulas
Braco do balancim

Ponto da valvula
Admissao

Escape

2.477 (1511
91,1 x 95 (3,59 x 3,74)
21:1

1-3-4-2
Cémara de turbilhdo
OHV

SOHC

Correia dentada

Rolamento

Abertura BTDC 20°
Fechamento ABDC 49°

Abertura BBDC 55°
Fechamento ATDC 22°
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ESPECIFICAGOES DE SERVIGO

Itens Especificagdes

Valor padrao

Gravidade especifica do eletrdlito da bateria 1.220 — 1290
Deflexao da correia de acionamento mm (pol)
Alternador 9 - 12 (0,35 - 0,47) Quando instalada
Motor 4D56 uma nova correia

1 - 14 (0,43 - 0,55) Quando instalada a
mesma correia

Bomba de 6leo da diregao hidraulica 8 — 11 (0,31 — 0,43)
Compressor do ar condicionado 6 —9 (0,24 — 0,35)
Ponto da injecédo 7° ATDC*" ou 9° ATDC*?
Rotacao da marcha lenta Veiculos diesel (r/min.) 750 £ 30
Dash Pot

Rotagéo de toque r/min 1700 + 200

Rotagéo padrao r/min 900

Ponto de funcionamento seg 40+15
Folga da valvula (com motor quente) mm (pol 0,25 (0,01)
Veiculos Diesel
Curso livre do cabo do afogador mm (pol) 2 -3 (0,08 -0,12)
Deflexao da correia do comando de valvula mm (pol) |4 — 5 (0,16 — 0,2)
Tensao da correia do comando de valvula mm (pol) 4 — 5 (0,16 — 0,2)
Presséo de abertura da valvula da tampa do radiador 75 — 105 (0,75 — 1,05, 11 — 15)

kPa (kg/cm?, psi)

Limite
Pressao de abertura da valvula da tampa do radiador 65 (0,65, 9,2)
kPa (kg/cm2, psi)
Veiculo Diesel 1920 (19,2, 273)

Diferenca de compressao entre cada cilindro kPa
(kg/cm?, psi)

Veiculos Diesel 300 (3,0, 43)

*1: Veiculos com referéncia A ou B no cabecote fabricados até 1998 e importados.
*2: \eiculos com referéncia C ou D no cabecote fabricados até 1998 e importados.
*3: Veiculos com referéncia C ou D no cabecote fabricados até 1998 nacionais.
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ESPECIFICAGOES DE TORQUE

Itens Nm kgm

Vela 20 — 30 2,0 - 3,0
Vela de pré-aquecimento 15 - 20 1,5 -20
Placa de uma vela de pré-aquecimento a outra 1,0 - 1,5 0,1 - 0,15
Porca do brago do balancim 18 — 18 1,2 - 1,8
Porca de ajuste da valvula do jato 8 — 10 0,8 -1,0
Tampa da correia do comando de valvulas 10 — 12 1,0 - 1,2
Tensionador da correia do comando de valvulas 22 - 30 22 -30
Embreagem do ventilador 10 — 12 1,0 - 1,2
Coifa do radiador 3-5 0,3 -05
Tampa dos balancins Motor frio 105 - 115 10,5 - 11,5
Parafuso de montagem da polia do eixo do comando de |65 — 75 6,5-7,5
valvula

Bomba de 6leo da diregao hidraulica 25 — 33 2,5-33
Reservatoério de 6leo da direcao hidraulica 7 - 11 0,7 - 11
Suporte da bomba de 6leo da diregao hidraulica para a 20 — 27 2,0 - 27
bomba de agua

Presilha da tubulagéo da injegdo de combustivel 4 -6 0,4 - 0,6
Porca expandida da tubulagéo da injecdo de combustivel |23 — 27 23 -277
Radiador 8 — 11 0,8 - 1,1
Coifa do radiador superior para inferior 8 — 11 0,8 -11
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Itens Nm kgm
Capb para a dobradica 9 - 14 09-14
Mangueira de pressao da dire¢ao hidraulica para a bomba |16 — 24 16 - 24
Eixo motriz a flange de acoplamento do diferencial 50 - 60 50 -6,0
Rolamento central do eixo motriz 30 — 40 3,0-40
Mangueira de pressao alta do ar condicionado 30 — 35 3,0 - 3,5
Mangueira de pressao baixa do ar condicionado 20 - 25 20-25
Placa corredica inferior para o chassi 18 — 25 1,8 - 2,5
Placa corredica inferior para a tampa inferior 10 — 13 1,0 - 1,3
Bujao do dreno da transmissao 30 — 35 3,0 - 3,5
Bujao do dreno da caixa da transferéncia 30 — 35 3,0 - 3,5
Protetor da caixa da transferéncia 18 — 25 1,8 = 2,5
Conjunto da caixa de mudanca

Veiculos 2WD 7-11 0,7 - 1.1

Veiculos 4WD 15-22 1,56 - 2,2
Presilha da tubulagdo do escape dianteiro 20 — 30 2,0 -3,0
Limitador do isolante dianteiro para o protetor de calor 6 — 10 0,6 —1,0
Isolante dianteiro do coxim do motor 30 — 40 3,0-4,0
Motor para o isolante dianteiro 30 — 40 3,0-40
Filtro de combustivel 11 - 16 1,1 -16
Cilindro de liberacdo da embreagem 31 — 42 3,1 —-4,2
Suporte do coxim da transferéncia para a tubulagao 30 — 42 3,0 -4,2
Suporte do coxim da transferéncia para o isolador 35 — 55 35-55
Suporte do coxim da transferéncia para a transferéncia 18 — 25 1,8 — 2,5
Isolador do coxim da transferéncia para a placa 18 — 25 1,8 = 2,5
Placa para o chassi 18 — 25 1,8 = 2,5
Travessa n° 2 para a transmissao

Veiculos 2WD 20 — 24 20-24

Veiculos 2WD 30 — 42 3,0 -4,2
Travessa n° 2 para a o chassi

Veiculos 2WD 40 - 50 4,0 - 5,0

Veiculos 2WD 55 - 75 55-75
Porca do coxim do filtro de ar 16 — 19 1,6 - 1,9
Tubulac&o do escape dianteiro para tubulagdo do escape |30 — 40 3,0-4,0
central
Tubulac&o do escape dianteiro para coletor 25 - 35 25 -3,5
Presilha da tubulagdo do escape dianteiro 30 - 40 3,0 -40
Suporte da bomba de 6leo da direcao hidraulica 35 - 45 35-45
Suporte do coxim da bomba de 6leo da diregao hidraulica |35 — 45 35-45
Suporte da polia tensionadora 33 - 50 3,3 -5,0
Parafuso de ajuste da tenséo 20 - 27 2,0 -27
Suporte do ventilador do arrefecimento

[12 x 100 mm (0,47 x 3,93 pol)] 65 — 85 6,5 - 8,5

[Exceto 12 x 100 mm (0,47 x 3,93 pol)] 33 — 50 3,3 -5,0
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Itens Nm kgm
Suporte do alternador 20 — 30 2,0 - 3,0
Porca do suporte do alternador 20 - 25 20 -25
Conjunto da tubulagéo de agua para o motor 12 — 15 1,2 -15
Parafuso do suporte do alternador 12 — 15 1,2 -1,5
Protetor de calor 12 — 15 1,2 -15
Coletor do escape (LD) 15 - 22 1,5 -2,2
Junta do coletor do escape (LD) 19 - 29 1,9 -29
Apoio do alternador 20 - 30 2,0 - 3,0
Distribuidor 12 — 15 1,2 - 1,5
Apoio pleno da admissao de ar (dianteiro) 15 - 20 1,5-20
Suporte para o apoio pleno da admissao de ar (dianteiro) |15 — 20 1,5-2,0
Apoio pleno da admissao de ar (traseiro) 15 - 20 1,5-20
Coletor do escape (LE) 15 - 20 1,5 -20
Junta do coletor do escape (LE) 15 — 20 1,5-20
Mangueira do combustivel de alta pressao 2 -3 0,2 -0,3
Cabo do acelerador 4 -6 0,4 - 0,6
Bomba de éleo da diregéo hidraulica 35 - 45 356-45
Protetor de calor 8 —12 0,8 -1,2
Parafuso do suporte do motor 30 — 40 3,0-40
Transmissao

Bujao do dreno de dleo 55 - 85 55 -28,5

Bujao do filtro de dleo 55 - 85 55 -85
Transferéncia

Bujao do dreno de éleo 30 - 35 3,0 - 3,5

Bujao do filtro de dleo 30 — 35 3,0 -35
Suporte do coxim da transferéncia para transmissao 18 — 25 1,8 — 2,5
Isolador do suporte para o suporte do coxim da 35 - 55 3,5-55
transferéncia
Suporte do coxim da transferéncia para carroceria 18 — 25 1,8 — 2,5
Parafuso do coxim do cilindro de liberacéo da 31 - 42 3,1-472
embreagem
Parafusos do coxim da travessa n° 2 55 - 75 55-17,5
Isolador do suporte traseiro do motor para transmissao 18 — 25 1,8 — 2,5
Parafusos do coxim da transmissé&o (A) 65 — 85 6,5 — 8,5
Parafusos do coxim da transmissé&o (B) 80 — 100 8,0-10,0
Parafusos do coxim da transmisséao (C) 27 — 34 2,7 - 34
Parafusos do coxim da transmissao (D) 30 — 42 3,0 —4,2
Parafusos do coxim da transmisséo (E) 65 — 85 6,5 - 8,5
Parafusos do coxim da transmissao (F) 33 - 50 3,3 -5,0
Parafusos do coxim da transmisséao (G) 65 — 85 6,5 - 8,5
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litros (quartos US, quartos Imperiais)

tens |_ubrificante recomendado Quantidade

Oleo do motor

(classificagao API)

Veiculos Diesel CC ou superior *', CD ou superior*?

Veiculos 2WD 6,2 (6,6, 5,5)

Veiculos 4WD sem turbo 6,5 (6,9, 5,7)

Veiculos 4WD com turbo CD ou superior 6,5 (6,9, 5,7)

*3 Arrefecimento do motor ARREFECIMENTO ANTICONGELANTE Motor 4D56 7,3 (7,7, 6,4) Motor
ETILENOGLICOL ALTA QUALIDADE 4D56 com turbo 8,0 (8,5, 7,0)

OBSERVAGAO

*1 Exceto veiculos para a Europa produzidos a partir de julho 1992.
*2 Veiculos para a Europa produzidos a partir de julho 1992.
*3 Inclui 0,65 litro (0,69 quarto US, 0,57 quarto Imperial) no reservatério.

SELANTES E ADESIVOS

ltens

Selante especificado

Quantidade

corrente do sincronismo

selante do déleo

Tampa dos balancins e invélucro semicircular
Junta do bloco do cilindro e alojamento da

Junta do bloco do cilindro e alojamento do

3M ATD Peca n° 8660 ou
equivalente

Como exigido
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FERRAMENTAS ESPECIAIS

Ferramenta
(NUmero e nome)

Uso

Ferramenta
(NUmero e nome)

Uso

MD998051 (motor 4D56)
Chave de parafuso do
cabecote

&

Remocéo e instalacéo do
parafuso do cabegote

MD998384 (motor 4D56)
Adaptador de medigéo do
pré-curso

=

Ajuste do ponto da
injecao

MD998721 (motor 4D56)
Fixador da polia do
virabrequim

Remocéo e instalacéo da
polia do virabrequim

MD998299
Acionador MAS

Ajuste do MAS

MD990775
Chave fixa especial

Remocéo e instalacéo da
polia dentada do eixo
comando de valvulas

MD998716
Chave do virabrequim

S

Usada se o virabrequim
precisa ser girado para
fixar a correia do
comando de valvulas etc.,
quando o pistdo e o
conjunto da haste da
biela esta montado.
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MOTOR (4D56) — Ajuste do Motor

Temperatura °C

(140) 60
{131)55

(113) 45
(104) 40
{95) 35
{86) 30
(77) 25
(68) 20
{59} 15
(50) 10
(4115
(32)0
(23)-5
{14)-10

(122) 50

(5)-15}4

i - i 1 ) . 1 )i
5% |

ST S S WS S -

Pontos de gravidade
para adicionar ou

subtrair

Adicione a leitura da bodia

Subtraia da leitura da boéia

C72234

Exemplo 1:

Leitura do HidrOmetro ...........ooovvviiiiiiiiiiiii, 1.260
Temperatura do Eletrolito..............ooooeecciiiiiiiieeeeeee -5°C
Gravidade especifica subtraida ..............cccccceeeeeen -0,017
Gravidade especifica corrigida .............ccooceieiiiiiiiiieeeennn. 1.243
Exemplo 2:

Leitura do Hidrdmetro ...........ooovvviiiiiiiiiii, 1.225
Temperatura do Eletrolito.............coooocciiiiiiieeeeeeee, 35°C
Gravidade especifica subtraida ................ccccvviiieeen. 0,010
Gravidade especifica corrigida .........cccvvvveeeeeiiieiiiiieeeeenn, 1.235

AJUSTE DO ELETROLITO

Quando a gravidade especifica do eletrélito com a bateria total-
mente carregada é maior que 1.280 a 20°C, adicione agua des-
tilada. Quando estiver abaixo de 1.220 a 20°C, carregue a bate-
ria. Continue a carregar para dar ao eletrélito uma oportunidade
de se misturar e entdo leia a gravidade depois de mais uma
hora de carga, para verificar o efeito das adig¢oes.

INSPECAO DO NiVEL DO OLEO DO MOTOR

1. Retire o medidor do nivel do 6leo e remova o 6leo existen
mBujao do filtro de 6leo

te no medidor do nivel, secando com tecido limpo.

2. Coloque o medidor do nivel no guia do medidor do nivel de
Oleo

3. Retire o medidor do nivel do 6leo devagar e verifique se o
nivel de 6leo esta na faixa ilustrada.
Observacgao

1. Para esta inspec¢ao, coloque o veiculo numa superficie ni-
velada.

2. Verifique quando o motor esta parado. Se ja foi dada parti-
da no motor, desligue-o e espere um pouco antes da ins-
pecao.

4. Se estiver abaixo do nivel minimo, complete com o dleo es-
pecificado.

Oleo especificado: (classificagdo API)

Veiculos para Exportagao

sem turbo CC ou superior
com turbo CD ou superior
Cuidado

Completar acima do nivel maximo afeta negativamente o
desempenho do motor.

5. Funcione o motor em marcha lenta e pare. Espere um pouco
e verifique o nivel de 6leo novamente, para ter certeza de
que ele esta dentro da faixa especificada.
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Veiculos 2WD

TROCA DO OLEO DO MOTOR

1. Dé partida no motor e deixe-o aquecer até que a temperatura
do liquido de arrefecimento atinja 80 °C a 90 °C (176 °C a 194
°C).

2. Remova a tampa de enchimento do éleo do motor.

3. Remova o bujéo do dreno para drenar o oleo.

Cuidado

Tome cuidado pois o dleo esta quente.

4. Coloque o bujao do dreno apds drenar o completamente o
6leo.

5. Complete com a quantidade especificada do 6leo.
Oleo especificado: (classificagido API)
Veiculos para Exportagao

sem turbo CC ou superior
com turbo CD ou superior
Veiculos 2WD [6,2 litros]
Veiculos 4WD [6,5 litros]

6. Coloque a tampa de enchimento do 6leo do motor.
7. Verifique o nivel do odleo.
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11NO06

Polifa da bomba r\
de agua

Polia do
virabrequim

Polia do
aIternadorC

DGE009

INSPEGAO, LIMPEZA E SUBSTITUICAO DO
ELEMENTO DO FILTRO DE AR

INSPEGAO E LIMPEZA

1. Verifiqgue o elemento do filtro de ar quanto a entupimento,
contaminacéao ou dano.

2. Se o elemento estiver ligeiramente entupido, remova a poei-
ra com ar comprimido dentro do elemento.

3. Em veiculos com pré-limpador, libere o filtro de poeira e re-
mova a poeira.

SUBSTITUIGAO
1. Libere e remova o conjunto do filtro de poeira.

2. Remova o parafuso borboleta e retire o elemento do filtro de
ar.

3. Coloque um novo elemento do filtro de ar e aperte o parafuso
borboleta.

4. Engate a projegao do conjunto do filtro de poeira no entalhe e
presilha do corpo do filtro de ar.

INSPEGAO E AJUSTE DA DEFLEXAO DA
CORREIAV

1. Empurre a parte A mostrada na figura com uma forga de 100 N
(10 kg, 22 libras) e verifique se a deflexdo “B” esta dentro da
faixa de valor padrao.

Valor padrao:
Quando é instalada uma correia nova
9-12mm (0,35 - 0,47 pol)
Quando é reinstalada uma correia usada
11 -14 mm (0,43 — 0,55 pol)

2. Se a deflexao nao estiver dentro da faixa padrao, afrouxe o
parafuso do suporte do alternador “C” e o parafuso do supor-
te “D” e deslize o alternador na diregao da seta “E” até que a
deflexao atinja o valor especificado.

3. Aperte o parafuso do suporte “D” e entdo aperte o suporte do
alternador “C”.

Cuidado

Uma correia com excesso de tensao pode ndao somente
causar desgaste prematuro da correia como também ba-
rulho e dano aos rolamentos da bomba de agua e do al-
ternador.

Uma correia frouxa pode danificar a correia e também
causar falha do alternador em gerar poténcia suficiente
e como consequéncia descarregar a bateria.
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Alavanca

marcha lenta & L L
rapida DENO0649

Q\\

Marca do ponto

\s:}

&

Y Bujao de verificagéo
do ponto 01B0033

Haste de
acionamento Porca MD998384

10 mm
(0,39 pol)

01B0033

MD998384

01B0033

INSPECAO E AJUSTE DO

PONTO DA INJECAO

1. Aquega o motor e entdo certifique-se que a alavanca da mar-
cha lenta rapida esta separada da alavanca do acelerador.
<Somente veiculos com sistema EGR>

2. Remova todas as velas.

3. Remova a tampa superior da correia do comando de valvula.

4. Alinhe as marcas do ponto da polia dentada do eixo coman-
do de valvula e coloque o cilindro n° 1 na referéncia do ponto
morto superior.

5. Remova o bujao de verificagao do ponto no fundo da bomba
injetora.

6. Antes de instalar a ferramenta especial, certifique-se que a

haste de acionamento se projete cerca de 10 mm (0,39 pol).
Essa projecao pode ser ajustada com uma porca interna.

7. Conecte o relogio comparador a ferramenta especial.

8. Instale a ferramenta especial ao bujao de verificagao no fun-

do da bomba injetora.
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Coloque no zero

Aprox. 30°

~6

DFU066

1+0,03 mm
(0,0394 =+ 0,0012 pol)

I / Z
@)
S\,
\\ k;_/ /I
/ DFU067
Tubo da
injecao
/ (4 lugares)
Porca (2 lugares) __ Parafuso
(2 lugares)
DFU023

1+ 0,03 mm
(0,0394 = 0,0012 pol) ou mais

55

(0,0394 = 0,0012 pol)
Ou menos

Vista
frontal

DFU025

Tubo da
injecao

Parafuso
"~ (24 Nm, 2,4 kgm)

DFU023

9.

10.
1.

12.

13.

Gire o virabrequim no sentido horario, para mover o cilindro
n° 1 cerca de 30° antes do ponto morto superior.

Coloque o ponteiro do medidor no 0.

Verifique se o ponteiro ndo se move mesmo que o virabre-
quim se mova ligeiramente (2 — 3°) tanto no sentido horario
como anti-horario.

OBSERVACAO

Se o ponteiro se move, o0 encaixe nao esta corretamente

posicionado, portanto mova mais uma vez o cilindro n° 1
cerca de 30° antes do centro superior morto.

Gire o virabrequim no sentido horario, para alinhar o cilindro
n° 1 para 7° ATDC* (para motor sem sistema EGR) ou 9°
ATDC* (para motor com sistema EGR).

Verifique se o ponteiro do medidor esta mostrando o valor
padréao.

Valor padrao: 1 +0,03 mm (0,0394 + 0,0012 pol)

* Verificar observacdes nas especificagdes de servigo.

14.

Se o ponteiro estiver fora do valor padréo, ajuste o ponto da
injecao com o seguinte procedimento.

® Afrouxe as porcas de unido da tubulacédo da injecao (4 lu-
gares) na bomba injetora. (Nao remova as porcas de unigo.)

Cuidado

Quando afrouxar as porcas, segure os suportes da
valvula de liberagdo com uma chave fixa de modo
que eles nao girem ao mesmo tempo.

@ Afrouxe a porca do suporte superior e o parafuso do su-
porte inferior da bomba injetora. (Nao remova a porcae o
parafuso.)

® Balance a bomba injetora para a esquerda e direita e
ajuste o ponteiro do mostrador de modo que o valor do
display seja o recomendado.

® Aperte provisoriamente a porca e o parafuso do suporte
da bomba injetora.

® Repita os passos (9) — (13) para verificar se o ajuste foi
feito corretamente.

® Aperte a porca e o parafuso do suporte no torque especificado.
Torque especificado:
Parafuso do coxim da bomba injetora
24 Nm (2,4 kgm)
Porca do coxim da bomba injetora
19 Nm (1,9 kgm)
@ Aperte as porcas de unido da bomba injetora no torque
especificado.

Torque especificado: 30 Nm (3 kgm)
Cuidado

Quando apertar as porcas, segure os suportes da val-
vula de liberagdo com uma chave fixa de modo que
eles ndo girem ao mesmo tempo.
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Bujao de
verificagdo do
ponto

17 Nm (1,7 kgm)

DFU0078

15. Remova a ferramenta especial.

16. Instale uma nova junta no bujao de verificagdo do ponto.
17. Aperte o bujao de verificagdo do ponto no torque especificado.

Torque especificado: 17 Nm (1,7 kgm)
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VERIFICAGAO DA PRESSAO DE COMPRESSAO DO MOTOR

15-20 Nm
1,5-2,0 kgm

Vela

Placa da vela

1,0-1,5Nm
0,10 — 0,15 kgm

01W555

Medidor de
compressao

Adaptador do
medidor de >
compressao

. Certifique-se que o 6leo do motor, motor de partida e bateria

estdo em condi¢cao normal.

. Dé partida no motor e deixe-o aquecer até que a temperatura do

liquido de arrefecimento atinja 80 °C a 90 °C (176 °C a 194 °C).

. Afrouxe as porcas do lado do bico das tubulagbes injetoras e

desconecte as tubulacbes dos suportes dos bicos.
Cuidado

As tampas devem ser usadas para evitar a entrada de
materiais estranhos no bico.

. Remova a placa da vela e todas as 4 velas.
. Coloque um tacémetro do motor no lugar.
. Coloque um adaptador do medidor da compressao e o medi-

dor da compressao no orificio da vela.

. Gire o motor com a valvula do acelerador totalmente aberta e

mega a compressdo no local onde o indicador do medidor da
compressao mostra uma leitura estabilizada.

Limite (a rotagcao de 250 r/min):
Compressao 1.920 kPa (19,2 kg/cm?, 273 psi)

Diferenca entre cada cilindro
300 kPa (3,0 kg/cm?, 43 psi) ou menos

. Se, depois da medigao, a compressao estiver abaixo do limi-

te, coloque um pouco de 6leo de motor no cilindro através do
orificio da vela; mecga entdo a compressao outra vez e deter-
mine a causa do mau funcionamento.

. Se, depois de colocar 6leo, a compressao aumenta, a causa

do mau funcionamento € um anel de pistdo e/ou superficie
interna do cilindro gasto ou danificado.

Entretanto, se a compressao nao aumenta, a causa € uma
valvula ou junta ruim.

Para informacao referente aos procedimentos de servigo para
estas causas de mau funcionamento, veja o Manual do Motor
e Transmissao.
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Alavanca do acelerador
Rotacdo aumenta Porca-trava

DFU027

PARAFUSO DE AJUSTE DA VELOCIDADE DA
MARCHA LENTA

Condigao de ajuste
Temperatura do liquido de arrefecimento: 80 °C a 90 °C
(176 °C a 194 °C)

Luzes e todos os acessorios: Off
Transmissao: N (Neutro)

Antes de ajustar a marcha lenta, verifique o ponto da ignigéao e a

folga da valvula e reajuste, se necessario.

1. Dé a partida e funcione o motor frio em marcha lenta até a
temperatura do liquido de arrefecimento atingir 80 °C a 90 °C
(176 °C a 194 °C).

2. Conecte um tacémetro.

w

Afrouxe a porca-trava.

4. Ajuste a rotagcdo da marcha lenta especificada ajustando o
parafuso.

Valor padrao
Rotag¢ao da marcha lenta: 750 = 30 r/min

5. Depois de ajustar, aperte a porca-trava.

Cuidado
Nao mexa nos outros parafusos.
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AJUSTE DA FOLGA DA VALVULA

J//

5

12-18 Nm

Parafuso de ajuste do 1.2-1.8 kgm

brago do balancim

Porca do brago
do balancim

Folga da valvula

Balancim

|7 Pistdo no cilindro n°® 1 no
centro morto superior
DGEO010

<= Frente do motor 4.

. Dé partida no motor e deixe-o aquecer até a temperatura

do liquido de arrefecimento atingir 80 °C a 90 °C (176 °F a
194 °F).

. Verifique o ponto da injecdo e a rotagdo da marcha lenta e

ajuste, se necessario. (Veja pags. 11-13, 17)

Valor padrao:
Ponto da injecao
Quando a elevagao do émbolo é 1 mm (0,0394 pol)

7° ATDC* (Veiculos sem EGR fabricados até maio/
94 e veiculos sem partida a frio fabricados a partir
de junho/94) ou 9° ATDC* (Veiculos com EGR fabri-
cados até maio/94 e veiculos com partida a frio fa-
bricados a partir de junho/94)

Rotacdo da marcha lenta 750 = 30 r/min

Verificar as observacdes nas especificacbes de servigos.

Remova as seguintes pegas.

(1) Mangueira do respiro

(2) Mangueira do vacuo

(3) Cabo do acelerador

Remova o a tampa do conjunto de balancins.

Reaperte os parafusos do cabecgote usando a ferramenta es-
pecial, como segue:

(1) Afrouxe ligeiramente os parafusos do cabecgote.
(2) Aperte na ordem da ilustragao.

OBSERVACAO

Caso haja necessidade de reaperto do cebegote, executa-lo
em cada parafuso por vez, jamair afrouxar varios parafusos
ao mesmo tempo.

. Remova a tampa superior dianteira da correia do comando

de valvulas e eleve o pistao do cilindro n° 1 até o centro mor-
to superior do ciclo da compressao. Verifique se as marcas
de alinhamento das polias dentadas estdo alinhadas.
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O1W534

No.1 No.2 No.3 No. 4
Ex.In. Ex.In. Ex.In. Ex.In.

@it

tt ot t0 00

DGE032

Selante a ser aplicado

10 mm (0,4 pol)
o ]
] 4 —

Revestimento
semi-circular

3EN325

10 mm (0,4 pol)
[

Cabecote

Porca de
ajuste (A)

01B0042

7.

10.

1.
12.

13.

14.

Afrouxe a porca do brago do balancim e, enquanto gira o
parafuso de ajuste, use um medidor de espessura para ajus-
tar a folga da valvula ao valor padrao.

Valor padrao (motor quente): 0,25 mm (0,010 pol)
(motor frio): 0,15 mm (0,006 pol)

Segure o parafuso de ajuste e entdo aperte a porca do bra-
¢o do balancim no torque especificado.

A folga de vélvula ajustavel nesse ponto é onde mostra a }
na figura.

Gire a polia do virabrequim uma volta completa (360°) para
trazer o pistdo no cilindro n° 4 para o centro morto superior
no ciclo da compressao.

Certifigue-se que as marcas do ponto da polia do virabre-
quim e da tampa inferior da correia do comando de valvula
estdo alinhadas.

Ajuste a folga de valvula conforme descrito nos itens 7 e 9
acima.

A folga de vélvula ajustavel nesse ponto é onde mostraa b
na figura.

Instale a tampa superior da correia do comando de valvula.
Ao instalar o conjunto da tampa da correia do comando de
valvula no cabecote, aplique um revestimento do selante es-

pecificado as superficies do revestimento semicircular e topo
do cabegote e entao aperte no torque especificado.

Selante especificado: 3M ATD Pecga n° 8660 ou equivalente.

Cuidado

Se forem muito apertados, pode ocorrer uma deforma-
¢ao na tampa dos balancins ou vazamento de dleo.

Depois de instalar o cabo do acelerador, ajuste o cabo com
0 seguinte procedimento:

(1) Funcione o motor até atingir o nivel de rotagdo da mar-
cha lenta especificado.

(2) Afrouxe as porcas de ajuste na porgao de ajuste do cabo
para liberar a alavanca do acelerador.

(3) Gire a porca de ajuste (A) até o ponto exato que a ala-
vanca do acelerador comece a funcionar e entéo gire-a
de volta * volta e segure-a.

(4) Depois de terminar o ajuste, acione o brago do acelera-
dor e confirme se a valvula do acelerador muda de to-
talmente fechada para totalmente aberta.

Depois de conectar as mangueiras, verifique o ponto da in-

jecao e arotagdo da marcha lenta. (Veja paginas 11-13, 17.)
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Marcas do ponto

RO

Pistdao no cilindro
n° 1 no centro

morto superior DGEO010

Direcéo da ‘

tensao

Gire ao
contrario
1a2
voltas

o’c

Gire ao
contrario 1
volta

DGEO11

Polia dentada do eixo
comando de valvula

2 denteg &
ontes 3

/
~

DENO076

DGEO14

Marcas do ponto

Pistdo no cilindro n° 1 no
centro morto superior
DGEO010

AJUSTE DA TENSAO DA CORREIA DO EIXO
COMANDO DE VALVULA

1.

6.

Remova a tampa superior da correia do eixo comando de
valvula e traga o pistdo do cilindro n® 1 para o ponto morto
superior no ciclo da compresséao.

Certifique-se que as marcas do ponto das polias dentadas
estdo alinhadas.

. Afrouxe os parafusos do suporte do tensionador da correia

do eixo comando de valvula.

Cuidado

Nao afrouxe os parafusos mais do que o necessario. Eles
podem cair na tampa inferior.

Gire o virabrequim na dire¢cdo normal (sentido horario) dois
dentes da polia dentada do virabrequim e segure.

. Aperte os parafusos do coxim do tensionador.

Cuidado

Aperte primeiro os parafusos superiores e entao os infe-
riores.

. Reverta o virabrequim para alinhar as marcas do ponto e em-

purre para baixo a correia num ponto médio com o dedo indi-
cador para verificar se a tensao da correia esta conforme a
especificagao.

Valor padrao: 4 — 5 mm (0,16 — 0,20 pol)

Monte a tampa superior da correia do eixo comando de valvula.

AJUSTE DA TENSAO DA CORREIA “B” DO
EIXO COMANDO DE VALVULA

1.

Remova a tampa superior da correia do eixo comando de
valvula e traga o pistdo no cilindro n°® 1 para o centro morto
superior no ciclo da compressao.

Certifique-se que as marcas do ponto das polias dentadas
estdo alinhadas.
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Tampa de acesso

DGEO016

DGEO017

2. Remova a tampa de acesso.

3. Afrouxe a porca e o parafuso do coxim do tensionador da
correia “B” do eixo comando de valvula.
Cuidado
Nao afrouxe os parafusos (superiores) mais do que o ne-
cessario. Eles podem cair na tampa inferior.

4. Aperte a porca e o parafuso do coxim do tensionador.

Cuidado
Aperte primeiro a porca inferior e entdo o parafuso (su-
perior).

5. Monte a tampa de acesso.

6. Monte a tampa superior da correia do eixo comando de val-
vula.
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CORREIA DO EIXO COMANDO DE VALVULA

REMOGAO E INSTALAGAO

10 -12 Nm
1,0 - 1,2 kgm

./ \ <
— )
/ f@\ " /
]’ .
| 170-1%0Nm 8 / 3-5Nm
‘ 17 — 19 kgm /

"

-

Passos da remocgao

N

Carcaga superior do radiador (veiculos com ar con-
dicionado)

®»4 2. Correia V da bomba de 6leo da diregéo hidraulica
%4 3. Correia V do compressor do ar condicionado
+9» ¢ 4. Correia V do alternador
5. Embreagem do ventilador (com ventilador do arre-
fecimento montado)
6. Polia da bomba de dleo
7. Tensionador da correia V do compressor do ar con-
dicionado
<% 4 8. Polia do virabrequim
9. Tampa superior da correia do eixo comando de val-
vula
10. Tampa inferior da correia do eixo comando de val-
vula

49 4 11. Correia do eixo comando de valvula
4 p4¢ 12.Correia B do eixo comando de valvula

0,3-0,5 kgm

Observagao

(1) Reverta os procedimentos de remogéo para
reinstalagao.

(2): @® Veja “Pontos de Servico da Remogao”.

(3): »4 Veja “Pontos de Servico da Instalagao”.

01B0017
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PONTOS DE SERVIGCO DA REMOGAO

4. REMOGAO DA CORREIA V DO ALTERNADOR

Antes de remover a correia V do alternador, afrouxe os para-
fusos ou porcas do coxim da embreagem do ventilador ou
ventilador do arrefecimento.

8. REMOCAO DA POLIA DO VIRABREQUIM
Para remover a polia do virabrequim dos veiculos Diesel, use
a ferramenta especial.
OBSERVACAO

Na remocao, o terminal da ferramenta especial € aplicado ao
chassi. Use um pano etc. para cobrir a parte da ferramenta
que tiver contato com o chassi.

04B0014

11. Remocgao da correia do eixo comando de valvula /
12. Correia B do eixo comando de valvula

(1) Gire o virabrequim para trazer o pistao no cilindro n° 1
para o ponto morto superior no ciclo da compressao.

Observacao

O pistao do cilindro n° 1 esta no ponto morto superior no
ciclo da compresséo quando todas as marcas do ponto
nos trés lugares estdo alinhadas, conforme mostra a
figura.

Tensionador

Marcas do ponto

Polia dentada de contrabalango
Tensionador “B”
Correia do eixo comando de valvula
Correia B do eixo comando de valvula

Polia dentada de contrabalango
DENO002
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Deslize em diregéo a
bomba de agua

Tensionador

Parafuso

Tensionador “B” .
Bomba de agua

Parafuso

Parafuso

(2)

©)

(4)

Usando um giz ou algo parecido, coloque uma seta nas
costas da correia do eixo comando de valvula e correia
“B” do eixo comando de valvula, indicando a diregédo do
acionamento.

Afrouxe os parafusos e porca de instalacdo do tensio-
nador. Mova entao o tensionador em diregdo a bomba
de agua e aperte temporariamente os parafusos, para
que o tensionador ndo retorne.

Remova a correia do eixo comando de valvula e a cor-
reia “B” do eixo comando de valvula.

Cuidado

Nao gire o virabrequim depois de remover a cor-
reia do eixo comando de valvula.

DENO11 .

INSPECAO

» Verifiqgue a tampa da correia do eixo comando de valvula quan-
to a deformacéo e rachaduras.

Verifique o selante da tampa da correia do eixo comando de
valvula quanto a separacgao ou dano.

» Verifique a tampa da correia do eixo comando de valvula se
ocorrer alguma das condigdes seguintes e substitua, se ne-

cessario.

ltem

Condicao

Causa

Dente faltando, rachadura na raiz
do dente

w <

Eixo comando de valvula ou
distribuidor travado

Rachaduras nas costas

Tensionador travado

Desgaste ou rachaduras laterais

Correia desalinhada

Desgaste anormal dos dentes

Grande resisténcia ao
deslizamento do eixo comando de
# |valvula ou distribuidor

Depésito de 6leo ou agua

Selante de 6leo com defeito ou
vazamento de agua na bomba de
agua
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Marca do ponto

7/ Correia “B” do
eixo comando

de valvula
DENO072
Marca do ponto
Ay
Tensionador “B

Parafuso
Marcas Lado da
do ponto /" tensao

Porca

Correia “B” do
eixo comando
de valvula DEN073

Polia dentada
de contraba-
lango

Tensao da
correia

Polia dentada “B”
do virabrequim

DEN124

Deslize em direcdo a bomba de agua

.. _Parafuso
" (lado da

Parafuso
(lado do pivd)

DENO003

Bomba de agua/ \ZLado da
/ V4 tenséo

= DENO074

PONTOS DE SERVIGO DE INSTALAGAO

12. INSTALAGAO DA CORREIA “B” DO EIXO
COMANDO DE VALVULA

(1) Alinhe a marca de ponto da polia dentada do virabre-
quim.

(2) Alinhe as marcas de ponto da polia dentada do eixo de
contrabalanco.

(3) Instale a correia “B” do eixo comando de valvula e certi-
fique-se que o lado da tens&o nao tenha folga.

Cuidado

Ao reutilizar a correia, instale-a atentando para que
a seta colocada em suas costas durante a desmon-
tagem mostre a diregdo de acionamento.

(4) Com o lado frouxo da correia “B” do eixo comando de val-
vula empurrada para baixo com um dedo (no ponto indica-
do pela seta @ , mantenha o lado da tensao esticado.

(5) Certifique-se que as marcas de ponto estejam alinhadas.

(6) Afrouxe a porca do suporte do tensionador “B” 1 ou 2
voltas, para que a tensdo da mola seja aplicada somen-

te a correia “B” do eixo comando de valvula.

(7) Aperte a porca e o parafuso do suporte do tensionador
“B”. Quando apertar o tensionador “B”, certifique-se de
apertar a porca primeiro. Se o parafuso for apertado pri-
meiro, o tensionador “B” se move com a correia na mes-
ma diregcao enquanto a correia “B” é apertada.

(8) Certifique-se que quando o centro do vao no lado da
tensao estiver pressionado com o dedo indicador na di-
recao da seta, a tensdo da correia esteja dentro da es-
pecificagao.

Valor padrao: 4 — 5 mm (0,16 — 0,20 pol)

1. INSTALA(;AO DA CORREIA DO EIXO COMANDO
DE VALVULA

(1) Mova o tensionador o mais longe possivel, em direcao
a bomba de agua e entédo aperte o parafuso (lado da
fenda) para prender temporariamente.

OBSERVACAO
Deixe o parafuso no lado do pivé frouxo meia volta.

(2) Alinhe corretamente as marcas do ponto das trés polias
dentadas para a correia do eixo comando de valvula.

(3) Instale a correia do eixo comando de valvula. Enquanto
se certifica que o lado da tensdo da correia ndo esta
folgado, instale a correia do eixo comando de valvula
na polia dentada do virabrequim, polia dentada da bom-
ba injetora e polia dentada do eixo comando de valvula
naquela ordem.



11-26 MOTOR 4D56 — Correia do eixo comando de valvula

Parafuso (lado
da fenda)

/
@/ DENO73

Polia dentada do eixo
comando de valvula

2 denteg O
ohtes 7

7
Iy

DEN124

Tensao da correia

Polia dentada

Polia dentada do da bomba
eixo comando injetora
de valvula

DENO003

— DENO074

Cuidado

1. Com o lado da tensao esticado, coloque a cor-
reia em cada polia dentada.

2. Ao alinhar as marcas do ponto, a polia dentada
da bomba injetora pode girar sozinha. Portanto,
coloque a correia segurando a polia dentada
para evitar que rode.

3. Aorecolocar a correia, veja a seta colocada nas
costas dela durante a desmontagem para indi-
car a dire¢cdo do acionamento.

(4) Afrouxe os parafusos do suporte do tensionador 1 ou 2
voltas. Fazendo isso, o tensionador se move pela mola
e aplica tenséao a correia.

OBSERVACAO

Verifique a parte da correia que esta indicada pela seta
para se certificar que ela nao esta flutuando.

(5) Gire o virabrequim na direcdo normal (sentido horario)
dois dentes da polia dentada do eixo comando de valvu-
la e segure.

Cuidado

Como isto é feito para dar certa tensao fixa ao lado
da tensao da correia do eixo comando de valvula, a
quantidade de rotacao (2 dentes da polia dentada
do eixo comando de valvula) deve ser seguida a
risca.

(6) Aperte a porca e os parafusos do suporte do tensiona-
dor.

Aperte o parafuso do lado com fenda antes de apertar o
parafuso do lado com do pivd. Se o parafuso do lado
com do pivo for apertado primeiro, o suporte da tenséo
girara junto e a correia tera excesso de tensao.

(7) Reverta o virabrequim para alinhar as marcas de ponto
e empurre para baixo a correia até um ponto mediano
com o indicador, para verificar se a tensado da correia
esta na especificagéo.

Valor padrao: 4 — 5 mm (0,16 — 0,20 pol)

INSTALAGAO DA POLIA DO VIRABREQUIM

Para montar a polia do virabrequim dos veiculos diesel, use
a ferramenta especial.
Observacgao

Ao montar, o final da ferramenta especial € aplicado no chas-
si. Use um pano etc. para cobrir a parte da ferramenta que
fica em contato com o chassi.
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4,

INSTALAGAO DA CORREIA V DO ALTERNADOR /
3. CORREIAV DO COMPRESSOR DO AR
CONDICIONADO / 2. CORREIA V DA BOMBA DE
OLEO DA DIREGAO HIDRAULICA

Ajuste a tensdo da correia V a especificagao.

Valor padrao:
Correia V do alternador
10 — 13 mm (0,39 — 0,51 pol)
Correia V do ar condicionado
6 —9 mm (0,24 - 0,35 pol)
Correia V da bomba de 6leo da diregao hidraulica
8 -11 mm (0,31 -0,43 pol)
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POLIA DO VIRABREQUIM

REMOGAO E INSTALAGAO

»e 1.
»e 2.
owre 2.

4 5.

Correia V do compressor do ar condicionado

Passos da remocao

Correia V do alternador

Parafuso da polia do virabrequim
Arruela especial

Polia do virabrequim

OBSERVACAO
(1) Reverta os procedimentos de remoc¢ao para reinstalagao.
(2) @®: Veja “Pontos de Servigo da Remogao”.
(3) »@: Veja “Pontos de Servigo da Instalagéo”.

170 - 190 Nm
17 -19 kgm

01W562

Parafuso da
polia do
virabrequim

1

Polia do
virabrequim

l Chave

T

1l

\
Arruela especial 01B0041

04B0014

PONTOS DE SERVIGO DA REMOGAO

3.

REMOGAO DO PARAFUSO DA POLIA DO
VIRABREQUIM

Depois de colocar a ferramenta especial na polia do vira-
brequim, remova o parafuso da polia do virabrequim.

OBSERVAGAO

Ao remover, o final da ferramenta especial é aplicado no
chassi. Use um pano etc. para cobrir a parte da ferramenta
que fica em contato com o chassi.

PONTOS DE SERVIGO DA INSTALACAO

5.

INSTALAGAO DA POLIA DO VIRABREQUIM

Instale a polia do virabrequim no virabrequim depois de ali-
nhar a polia com a “chave” no virabrequim.

INSTALAGAO DO PARAFUSO DA POLIA DO
VIRABREQUIM

Depois de colocar a ferramenta especial na polia do virabre-
quim, monte o parafuso da polia do virabrequim.

OBSERVAGAO

Ao montar, o final da ferramenta especial € aplicado no chas-
si. Use um pano etc. para cobrir a parte da ferramenta que
fica em contato com o chassi.
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2. INSTALAGAO DA CORREIA V DO ALTERNADOR /
1. CORREIAV DO COMPRESSOR DO AR
CONDICIONADO
Ajuste a tensao da correia V a especificagao.

Valor padrao:
Correia V do alternador 10 — 13 mm (0,39 — 0,51 pol)

Correia V do compressor
do ar condicionado 6 -9 mm (0,24 — 0,35 pol)
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JUNTA DO CABECOTE
REMOGAO E INSTALAGAO

25-33 Nm
2,5-3,3 kgm

Motor frio
105 - 115 Nm
10,5 - 11,5 kgm

» 4 18.Revestimento semi-circular

5—-7 Nm
0,5-0,7 kgm

4-6Nm
0,4 - 0,6 kgm

<sem turbo>

25—-35Nm
2,5-3,5kgm

14

<com turbo>

30 -40 Nm
3,0 -4,0 kgm

01B0156

19.Parafuso do coxim da polia dentada do eixo
comando de valvula

o9 »¢ 20.Parafuso do cabecgote

21.Mangueira do 6leo <com turbo>
22.Cabecote

®»4 23.Junta do cabegote

OBSERVAGAO

1) Reverta os procedimentos de remocgao para reinstalagéo.

2) 4® : Veja “Pontos de Servico da Remogao”.

Motor quente 2,0 - 2,7 kgm
115 -125 Nm
11,5 - 12,5 kgm
19
10— 12 Nm
1,0-1,2 kgmi‘;ﬁ \
Passos da remocéao
®»4 1. Cabo do acelerador _
2. Cabo de controle da marcha lenta 15 255 _7755N|:21m
3. Mangueira do respiro ’ ’
4. Mangueira do vacuo
5. Cabo do terra
6. Cabeamento (para vela)
L 4 7. Mangueira do aquecedor LT
o0 8. Mangueira do combustivel
o 9. Tubulagdes da injegdo de combustivel
» 4 10.Correia V da bomba de éleo da direcéo hidraulica
11. Reservatério de dleo da diregdo hidraulica L L
12.Bomba de 6leo da diregao hidraulica
13.Parafuso
14.Porcas
L4 15. Tampa superior da correia do eixo comando de
valvula
16. Tampa dos balancins
17.Junta da tampa dos balancins

4) I : Pegas nao reutilizaveis

(
(
(3) 4 : Veja “Pontos de Servico da Instalagéo”.
(
(

5) * : Veiculos com sistema EGR
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Marcas de ponto

superior

Pistdo no cilindro n°® 1 no
™ ponto morto central

DGEO010

DGE030

PONTOS DE SERVIGCO DA REMOGAO

7.

15.

19.

20.

REMOGAO DA MANGUEIRA DO AQUECEDOR

Drene a agua do arrefecimento antes de remover a man-
gueira do aquecedor.

REMOGAO DA MANGUEIRA DO COMBUSTIVEL
Antes de remover a mangueira do combustivel, remova a
tampa do reservatorio de combustivel para reduzir a pres-
s&o no reservatorio de combustivel.

REMOCAO DA TUBULACAO DA INJECAO DO

COMBUSTIVEL

(1) Antes de remover a tubulagado do combustivel, remova
a presilha.

(2) Desconecte as tubulagdes de injecdo do combustivel.
Ao afrouxar as porcas das tubulagdes de injegdo do com-
bustivel, use uma chave fixa nos suportes dos bicos e
da valvula de fornecimento para evitar que eles girem ao
mesmo tempo.

Cuidado

Depois de remover as tubulag¢ées de inje¢gao do com-
bustivel, tampe os suportes dos bicos e da valvula
de fornecimento para que a sujeira e outros materi-
ais estranhos nao possam entrar.

REMOGAO DA TAMPA SUPERIOR DA CORREIA

DO COMANDO DE VALVULAS

(1) Remova a tampa superior da correia do comando de
valvulas.

(2) Gire o virabrequim para levar o pistao do cilindron® 1 ao
ponto morto superior no ciclo da compressao.
Certifique-se que a marca de alinhamento da polia den-
tada do comando de valvulas e da polia dentada da in-
jecao estado alinhadas.

REMOCAO DO PARAFUSO DA POLIA DENTADA
DO COMANDO DE VALVULAS
(1) Remova o parafuso da instalagéo da polia dentada do
comando de valvulas.
(2) Puxe a polia dentada do comando de valvulas (com a
correia do comando de valvulas presa) para fora do co-
mando de valvulas e coloque-a no topo da tampa inferi-
or dianteira da correia do comando de valvulas.
Cuidado
1. O virabrequim nao deve girar depois que a polia den-
tada do comando de valvulas é puxada para fora do
comando de valvulas.

2. Tome cuidado para nao haver folga na correia do
comando de valvulas.

3. Tome cuidado para que a polia dentada do coman-
do de valvulas nao se solte da correia e caia.

REMOGAO DOS PARAFUSOS DO CABEGOTE

Usando a ferramenta especial, afrouxe os parafusos na ordem
mostrada na figura nos passos 2 ou 3 e entdo remova-os.
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<= Frente do motor
Marca de identificagdo

Orificios de identificagéo 01G0254

<= Frente do motor

DGEO3D

Selante a ser aplicado

/

10 mm 10 mm
(,04 pol) —F% 1= (.04 pol)
>§_/{
Envoltério
Cabegote semicircular

6ENO13

22. REMOGAO DO CABEGOTE

Suspenda a corrente da talha de um suporte e remova o
conjunto do cabegote do bloco de cilindros.

PONTOS DE SERVIGCO DA INSTALAGAO

23. INSTALAGAO DA JUNTA DO CABEGOTE

(1) Limpe todo 6leo e graxa da superficie de montagem da
junta.

(2) Verifique o numero dos orificios de identificagéo na jun-
ta do cabecote que foi removida e selecione uma junta
do cabegcote com o mesmo numero de orificios de
identificagao.

(3) Coloque a junta do cabegote no topo do bloco de cilin-
dros de forma que a marca de identificacao fique volta-
da para cima, como na ilustracao.

Cuidado
Nao aplique selante a junta do cabecgote do cilindro.

20. INSTALAGAO DOS PARAFUSOS DO CABEGOTE

Usando a ferramenta especial, aperte os parafusos (na or-
dem mostrada na figura) nos passos 2 ou 3 e finalmente
aperte-0s no torque especificado.

18. INSTALAGAO DO ENVOLTORIO SEMICIRCULAR

Aplique uma camada do selante especificado as superficies
do envoltério semicircular e topo do cabegote e entdo aperte o
conjunto da tampa dos balancins no torque especificado.

Selante especificado: 3M ART Peca n° 8660 ou equiva-
lente
Cuidado

Se eles forem apertados demais, pode ocorrer uma em-
penagao na tampa de balancins ou vazamento de éleo.
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01B0042

10. INSTALA(;AO DA CORREIA V DA BOMBA DE
OLEO DA DIRECAO HIDRAULICA
Ajuste a tensdo da correia V a especificagao.
Valor padrao: 8 — 11 mm (0,31 — 0,43 pol)

1. INSTALACAO DO CABO DO ACELERADOR

(1) Funcione o motor até que ele atinja o nivel especificado
de rotagao da marcha lenta.

(2) Afrouxe as porcas de ajuste na parte de ajuste do cabo
de maneira que a alavanca do acelerador fique livre.

(3) Gire a porca de ajuste (A) até o ponto em que a alavan-
ca do acelerador comece a funcionar e entao gire-a de
volta 1/2 volta e segure-a.

(4) Depois de completar o ajuste, acione o brago do acele-
rador e confirme se a valvula do acelerador muda de
totalmente fechada para totalmente aberta.

OBSERVACAO

Depois de instalar cada peca, dé partida no motor e certifique-
se que nao ha barulho anormal, vazamento de agua ou de 6leo.

Deixe o motor aquecer até que a temperatura do liquido de arre-
fecimento atinja 80 °C a 90 °C (176 °F a 194 °F).

Verifique o ponto da ignigédo e a rotagao da marcha lenta e ajus-
te, se necessario*.

Valor padrao:
<Motor sem sistema EGR>
Ponto da ignigcao

Quando a elevagao do émbolo
é 1 mm (0,0394 pol) 7° ATDC

Rotagdo da marcha lenta 750 + 30 r/min
<Motor com sistema EGR>
Ponto da ignigao

Quando a elevagao do émbolo
é 1 mm (0,0394 pol) 9° ATDC

Rotagdo da marcha lenta 750 = 30 r/min

* Consultar observacoes referentes as principais especificagdes.
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CONJUNTO MOTOR E TRANSMISSAO
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Motor de partidé

J 16W547

injetora 01W513

PONTOS DE SERVIGCO DA REMOGAO

Ao

remover ou instalar o conjunto do motor, faga-o junto com a

transmissao e transferéncia.

Ao

desconectar as mangueiras, faga marcas de identificagdo

para evitar erros ao reconecta-las.
Cuidado

1.

4.

10.

12.

Tome cuidado para nao respingar éleo ou fluido das man-
gueiras e tampe as aberturas para evitar a entrada de
material estranho.

Para evitar queimaduras doloridas, certifique-se que o
motor esfriou antes de remové-lo.

REMOGAO DA MANGUEIRA DE RETORNO / 5.
MANGUEIRA DE PRESSAO

(1) Remova a tampa do reservatério e desconecte a man-
gueira de retorno do reservatério para drenar o fluido.

(2) Levante as rodas dianteiras com um macaco.

(3) Ligue o motor varias vezes para drenar o fluido da caixa
de mudancgas.

REMOGAO DO RADIADOR
(1) Drene o liquido de arrefecimento do motor.
(2) Remova a coifa superior do radiador.

(3) Desconecte as mangueiras inferior e superior do radia-
dor no lado do motor e entdo remova o radiador.

(4) Remova a coifa inferior do radiador.

REMOGAO DO CABEAMENTO

Desconecte o conector do cabeamento como mostrado abai-
XO.

Lado esquerdo do motor
(1) Cabo terra do motor
(2) Cabeamento do motor de partida.

(3) Cabeamento da bomba injetora e vela.
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)y 0O AT =

Conjunto do compressor
e embreagem

W25

P

<
Alternador 91w520

36W519

Filtro de
dleo

01W510

Mangueira da
pressao baixa

Mangueira da
pressao alta

01W537

13.

16.

(4) Cabeamento do interruptor da temperatura da agua (vei-
culos com ar condicionado)

(5) Cabeamento da embreagem magnética (veiculos com
ar condicionado)

Lado direito do motor
(1) Cabo terra do motor
(2) Cabeamento do alternador

(3) Cabeamento do interruptor da pressao do 6leo e da uni-
dade medidora da presséao do dleo.

REM’O(}I\O DAS MANGUEIRAS DO RESFRIADOR
DO OLEO DO MOTOR / 14. MANGUEIRA DO
VACUO DO SERVOFREIO
(1) Drene o 6leo do motor.
(2) Desconecte as mangueiras do resfriador do 6leo do mo-
tor do lado do motor.
Cuidado
Certifique-se de ligar todas as mangueiras desco-

nectadas e aberturas na bomba de 6leo, para evitar
que entre sujeira, p6é e umidade.

(3) Desconecte a mangueira de vacuo do servofreio.

REMOQZ\O DA MANGUE!RA DE PRESSAO ALTA /
MANGUEIRA DA PRESSAO BAIXA
(1) Remova o gas refrigerante.
(2) Desconecte as mangueiras de presséao alta e baixa do
conjunto do compressor e embreagem.
Cuidado
Certifique-se de ligar todas as mangueiras desco-

nectadas e aberturas na bomba de éleo, para evitar
que entre sujeira, p6 e umidade.



11-38 MOTOR 4D56 — Conjunto Motor e Transmissao

Transmissio ~ | Transferéncia '\ 19. REMOQAO Dp BUJAO DE~ DRENAGEM DA
$ \k ‘ TRANSMISSAO / 20. BUJAO DE DRENAGEM DA
@\\\ \ § / CAIXA DA TRANSFERENCIA
[ Bujgo de enchiime‘n‘to [ ] Drene o 6leo da transmissao e da caixa da transferéncia.

Bujao de enchimento

i5 st
Bujgode <

drenagem
\\g N

C09525 |Bujéo de drenagem 095561

21. REMOGAO DO EIXO PROPULSOR TRASEIRO / 22,
EIXO PROPULSOR DIANTEIRO

Veja Grupo 25.

23. REMOGAO DO CABO DO VELOCIMETRO

Desconecte o cabo do velocimetro, cabeamento do inter-
ruptor da luz de ré, cabeamento da luz indicadora de acio-
namento da tracdo nas quatro rodas.

24. REMOGAO DO CILINDRO DE LIBERAGAO DA
EMBREAGEM

Libere o cilindro de liberagao da embreagem da transmisséo.
OBSERVACAO

Para evitar a necessidade de sangrar o ar na hora da insta-
lagdo, nao desconecte a mangueira da embreagem ou a
tubulacao da embreagem.

Segure o cilindro de liberagdo da embreagem removido usan-
do um fio mecanico ou material similar.

26. REMOGAO DA TRAVESSA N° 2

(1) Separe o coxim traseiro do suporte do motor da trans-
miss&o. (Veiculos 2WD)

(2) Destaque o coxim traseiro do suporte do motor da tra-
vessa n° 2. (Veiculos 4WD)

Veiculos 4WD
—

F > 01ws19
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01W501

27.

30.

31.

34.

(3) Remova a travessa n® 2.

REMOGAO DA PLACA/28.ISOLADOR DO COXIM
DA TRANSFERENCIA / 29. SUPORTE DO COXIM
DA TRANSFERENCIA

(1) Apoie o conjunto da transmissédo e transferéncia com o
macaco da transmisséo.

(2) Depois de separar o suporte do coxim da transferéncia
e o isolador do coxim da transferéncia, remova a placa
do lado do chassi.

(3) Destaque o suporte do coxim da transferéncia.

REMOGCAO DO CONJUNTO DA CAIXA DE MUDANGA
Veja Grupo 22.

REMOGAO DAS MANGUEIRAS DE COMBUSTIVEL /
32. FILTRO DE COMBUSTIVEL

(1) Remova a tampa do reservatério de combustivel para
diminuir a press&o no reservatorio de combustivel.

(2) Desconecte as mangueiras de combustivel.
Cuidado

Use parafusos ou objetos similares para conectar
as mangueiras de combustivel para evitar respin-
gos de combustivel.

(3) Remova o conector do sensor do nivel de agua.

(4) Remova o filtro de combustivel.

REMOGAO DE PARAFUSOS / 35. PORCA

(1) Usando uma talha, erga o motor até que haja uma leve
tens&o na corrente.

(2) Remova os parafusos conectores do suporte do coxim
do motor e isolador dianteiro do coxim do motor.

(3) Remova a porca conectora do motor e isolador diantei-
ro do coxim do motor.

Com o conjunto do motor e transmissao inclinados em
um angulo, remova lentamente do compartimento do
motor.

Cuidado
Certifique-se que todos os cabos, cabeamentos, co-

nectores etc. estejam desconectados do conjunto
do motor e transmissao.
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7-10
(0,3-0,4)

I

)

]

=T

mm (pol)

01B0137

PONTOS DE SERVIGO DA INSTALAGAO

36.

32.

29.

28.

22,

20.

17.

13.

10.

INSTALAQAQ DO CONJUNTO DO MOTOR E
TRANSMISSAO

(1) Enquanto verifica as conexdes dos cabeamentos, tubu-
lagbes, mangueiras etc., e se certifica que nenhuma de-
las esteja presa, danificada etc., instale o conjunto do
motor e transmisséao.

(2) Ap06s o peso do conjunto do motor e transmisséo ser co-
locado em cada isolador, aperte no torque especificado.

INSTALAGAO DO FILTRO DE ’OLEOI
MANGUEIRAS DE COMBUSTIVEL

Depois da instalagdo, sangre o ar.
Veja Grupo 13.

INSTALAGAO DO SUPORTE DO COXIM DA
TRANSFERENCIA

Veja pag. 11-39.

INSTALA(;AQ DO ISOLADOR DO COXIM DA
TRANSFERENCIA

(Veiculos para Australia montados a partir de julho
1991 e veiculos com turbo)

Aperte a porca no parafuso do coxim da transferéncia do
suporte para o isolador no torque especificado na condicéo
1G, uma vez que a area de remogao do isolador esta locali-
zada conforme mostra a ilustragao.

INSTALAGAO DO EIXO PROPULSOR DIANTEIRO /
21. EIXO PROPULSOR TRASEIRO

Veja Grupo 25.

INSTALAGAO DO BUJéO DE DRENAGEM DA
CAIXA DE TRANSFERENCIA /19. BUJAO DE
DRENAGEM DA TRANSFERENCIA

Encha de 6leo a transmissao e a caixa de transferéncia.

INSTALAGAO DA MANGUEIRA DE P_RESSAO
BAIXA/16. MANGUEIRA DE PRESSAO ALTA

Abasteca o gas refrigerante.

INSTALAGAO DAS MANGUEIRAS DO
RESFRIADOR DO OLEO DO MOTOR

Abastega com 6leo do motor.

INSTALAGAO DO RADIADOR
Abasteca com liquido de arrefecimento do motor.
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5. INSTALAGAO DA MANGUEIRA DE PRESSAO
4. MANGUEIRA DE RETORNO

Sangre o ar depois de abastecer com fluido da diregéo hi-
draulica.

Veja Grupo 37.

2. INSTALAGAO DO CABO DO ACELERADOR
Depois da instalagéo, ajuste o jogo dos cabos.
Veja Grupo 13.

1. INSTALACAO DO CAPO
Faca o ajuste de abertura/fechamento.
Veja Grupo 42.

Verifique os seguintes pontos apds completar a instalagéo.

(1) Certifique-se que todos os medidores e instrumentos funci-
onam normalmente.

(2) Certifique-se que ndo ha vazamento de 6leo, liquido de arre-
fecimento ou fluido.

Faca um teste de rodagem e verifique os seguintes pontos:
(1) O funcionamento da diregao hidraulica

(2) O funcionamento das alavancas da transmissao e transfe-
réncia.



